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Bedienungsanleitung
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Ultraschall-Insektenabwehr

UMR-1A & UMR-1C

 VORSICHT!
	» Dieses Signalwort weist auf eine gefährliche Situation 

hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten 
oder mittleren Verletzungen führen kann.

 HINWEIS
	» Dieses Signalwort wird verwendet, um nützliche Tipps 

und bewährte Vorgehensweisen hervorzuheben, die 
nicht mit Personenschäden in Verbindung stehen.

4.2  Erläuterung der Symbole

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem 
Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Lesen Sie die Anleitung 
sorgfältig, bevor Sie das 
Produkt verwenden.

Produkte mit diesem 
Symbol entsprechen allen 
geltenden EU-Vorschriften 
für den Europäischen 
Wirtschaftsraum.

Bewahren Sie diese Anleitung zur späteren Einsicht auf. Wenn 
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, stellen Sie sicher, dass 
Sie auch diese Anleitung beilegen. Wenn Sie eine digitale 
Kopie der Anleitung benötigen, wenden Sie sich bitte an das 
Servicezentrum.

3  Bestimmungsgemässe 
Verwendung

Dieses Produkt ist dazu bestimmt, Mücken durch das Aussenden 
von Ultraschallwellen mit unterschiedlichen Frequenzstufen zu 
vertreiben. Es ist sowohl für den Innen- als auch Außenbereich 
geeignet, z. B. im Wohnzimmer, Schlafzimmer, Büro oder beim 
Camping.
Das Produkt ist nicht für den gewerblichen oder industriellen 
Gebrauch vorgesehen. Bitte beachten Sie, dass die Haftung im 
Falle einer unsachgemäßen Verwendung erlischt:

•	 Nehmen Sie ohne unsere Zustimmung keine Änderungen 
am Produkt vor und verwenden Sie keine Zubehörteile 
oder Erweiterungen, die nicht von uns zugelassen oder 
geliefert wurden.

•	 Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehör, die von uns 
geliefert oder genehmigt wurden.

Produkte mit diesem Symbol 
werden mit Gleichstrom (DC) 
betrieben.

IPX4
Dieses Produkt ist mit der 
Schutzart IPX4 gekennzeichnet, 
was bedeutet, dass es gegen 
Spritzwasser aus allen 
Richtungen geschützt ist.

4.3  Allgemeine Sicherheitshinweise

 WARNUNG! 
VERLETZUNGSGEFAHR!

	» Eine unsachgemäße Verwendung 
des Produkts kann das 
Verletzungsrisiko erhöhen.

•	 Bewahren Sie das Produkt und das 
Zubehör außerhalb der Reichweite 
von Kindern auf.

Befolgen Sie alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung, 
insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung 
des Produkts gilt als nicht bestimmungsgemäß und kann zu 
Verletzungen oder Sachschäden führen.

4  Sicherheit

4.1  Erläuterung der Signalwörter

Die folgenden Signalwörter werden in dieser Anleitung, auf dem 
Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

 GEFAHR!
	» Dieses Signalwort weist auf eine gefährliche Situation 

hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder 
zu schweren Verletzungen führt.

 WARNUNG!
	» Dieses Signalwort weist auf eine gefährliche Situation 

hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder 
zu schweren Verletzungen führen kann.

•	 Dieses Produkt kann von Kindern 
ab 8 Jahren sowie von Personen 
mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten 
oder mangelnder Erfahrung und 
Kenntnis verwendet werden, sofern 
sie beaufsichtigt werden oder eine 
Einweisung in die sichere Verwendung 
des Produkts erhalten haben und 
die daraus resultierenden Gefahren 
verstehen.

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Produkt 
spielen.

•	 Reinigung und Benutzerwartung 
dürfen nicht von Kindern durchgeführt 
werden, es sei denn, sie sind 
mindestens 8 Jahre alt und werden 
beaufsichtigt.

1  Lieferumfang
Überprüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und informieren 
Sie uns innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls das Produkt 
nicht vollständig ist. Das gekaufte Paket sollte Folgendes 
enthalten:

UMR-1A UMR-1C

1.	 UMR-1A Ultraschall-
Insektenabwehr

2.	 Armband
3.	 USB-Ladekabel (60 cm)
4.	 Bedienungsanleitung

1.	 UMR-1C Ultraschall-
Insektenabwehr

2.	 Schutzabdeckung 
mit Haken

3.	 USB-Ladekabel (60 cm)
4.	 Bedienungsanleitung

2  Allgemeine Informationen
Diese Bedienungsanleitung (nachfolgend „Anleitung“ 
genannt) ist Bestandteil des Produkts und enthält 
wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und zum 

Gebrauch.
Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfältig, insbesondere den 
Abschnitt Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt verwenden. 
Eine Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung kann zu 
schweren Verletzungen und/oder Schäden am Produkt führen.

 WARNUNG! STROMSCHLAG-/
KURZSCHLUSSGEFAHR!

	» Es besteht Gefahr eines elektrischen 
Schlags oder Kurzschlusses durch 
spannungsführende Teile.

•	 Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn 
es sichtbare Beschädigungen aufweist 
oder heruntergefallen ist.

•	 Überprüfen Sie das Produkt vor der 
ersten Inbetriebnahme und nach jeder 
Verwendung auf Beschädigungen.

•	 Wenn Sie Transportschäden feststellen, 
wenden Sie sich an den Lieferanten.

•	 Nehmen Sie keine Änderungen am 
Produkt vor und versuchen Sie nicht, 
das Produkt selbst zu öffnen und/oder 
zu reparieren.

•	 Kinder unter 8 Jahren sind vom 
Produkt und dem Netzkabel 
fernzuhalten.

 GEFAHR! 
ERSTICKUNGSGEFAHR!

	» Es besteht Erstickungsgefahr durch 
das Verschlucken oder Einatmen 
von Kleinteilen oder Folien.

•	 Bewahren Sie Verpackungsmaterialien 
(Beutel, Styroporteile usw.) außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf.

•	 Lassen Sie Kinder nicht mit dem 
Verpackungsmaterial spielen.

•	 Das Produkt darf nicht in Wasser oder 
andere Flüssigkeiten eingetaucht oder 
unter fließendem Wasser gehalten 
werden, da dies zu einem elektrischen 
Schlag führen kann.

•	 Tauchen Sie das Produkt nicht in 
Wasser.

•	 Stellen Sie keine mit Flüssigkeiten 
gefüllten Gegenstände (z. B. Vasen 
oder Getränke) auf oder in die Nähe 
des Produkts.

•	 In Umgebungen mit elektrostatischer 
Entladung kann das Produkt 
Fehlfunktionen aufweisen und muss 
vom Benutzer zurückgesetzt werden, 
um sich zu erholen.

 WARNUNG! GEFAHR VON 
SACHSCHÄDEN!

	» Es besteht die Gefahr von 
Beschädigungen am Produkt durch 
unsachgemäße Verwendung.

•	 Setzen Sie das Produkt keinen 
Wärmequellen aus.

 GEFAHR! RISIKO VON 
BATTERIEAUSLAUF, EXPLOSION, 
BRANDGEFAHR ODER 
VERGIFTUNG!

	» Eine unsachgemäße Handhabung 
der Batterie kann zu Auslaufen, 
Explosion oder Brand führen und 
dadurch Verbrennungen oder eine 
toxische Gefährdung verursachen.

•	 Halten Sie Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Im Falle 
einer versehentlichen Verletzung 
sofort ärztliche Hilfe aufsuchen.

•	 Dieses Produkt enthält eine 
eingebaute, wiederaufladbare 
Batterie, die nicht austauschbar 
ist. Wenn die Batterie das Ende 
ihrer Lebensdauer erreicht, 
entsorgen Sie das gesamte Produkt 
ordnungsgemäß gemäß den 
örtlichen Vorschriften.

•	 Keine Kurzschlüsse verursachen, die 
Batterie nicht zerlegen oder öffnen – 
dies kann zu Überhitzung, Brand oder 
Explosion führen.

•	 Setzen Sie die Batterie niemals Feuer 
oder Wasser aus.

•	 Setzen Sie die Batterie keiner 
mechanischen Belastung aus.

•	 Vermeiden Sie jegliche mechanische 
Einwirkung oder Druck auf die Batterie.

•	 Halten Sie das Produkt von extremen 
Temperaturen und direkter 
Sonneneinstrahlung fern, z. B. in der 
Nähe von Heizkörpern oder anderen 
Wärmequellen.

•	 Auslaufende oder beschädigte 
Batterien können chemische 
Verbrennungen verursachen. Tragen Sie 
beim Umgang Schutzhandschuhe und 
vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, 
Augen oder Schleimhäuten.

•	 Wenn Batteriesäure mit Haut oder 
Augen in Kontakt kommt, sofort mit 
viel klarem Wasser spülen und ärztliche 
Hilfe aufsuchen.

•	 Verwenden Sie das Produkt nicht 
weiter, wenn die Batterie ausläuft, 
anschwillt oder beschädigt ist.

•	 Überschreiten Sie nicht die 
empfohlene Ladezeit. Eine Überladung 
kann zu Überhitzung führen und die 
Lebensdauer der Batterie verringern.

 HINWEIS
	» In Umgebungen mit 
elektrostatischer Entladung (ESD) 
kann das Produkt Fehlfunktionen 
aufweisen und muss vom Benutzer 
zurückgesetzt werden, um sich zu 
erholen.

5  Montage und Inbetriebnahme

5.1  Produkt und Lieferumfang prüfen

 WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!
	» Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern 

und Haustieren fern, da diese Gefahren wie Ersticken 
oder Verschlucken von Kleinteilen darstellen können.

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!
	» Seien Sie beim Öffnen der Verpackung vorsichtig, um 

Beschädigungen am Produkt zu vermeiden. Verwenden 
Sie keine scharfen Gegenstände.

1.	 Nehmen Sie das Produkt vorsichtig aus der Verpackung.
2.	 Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien sowie eventuelle 

Kunststoff- oder Schutzfolien.
3.	 Überprüfen Sie, ob alle Teile enthalten sind (siehe Kapitel 

Produktübersicht).

4.	 Untersuchen Sie das Produkt und seine Komponenten auf 
Beschädigungen. Wenn Sie Beschädigungen feststellen, 
verwenden Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich 
stattdessen an das Servicezentrum unter den auf der 
Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktdaten.

6  Produktübersicht

[1] USB-C-
Ladeanschluss [3] Touch-Ein/Aus-Schalter

[2] Anzeigeleuchte [4] USB-C-Ladekabel

32

1

4

7  Bedienung

7.1  Vor der ersten Verwendung

1.	 Laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung 
vollständig auf.

2.	 Verwenden Sie zum Laden ausschließlich das mitgelieferte 
USB-C-Ladekabel [4].

3.	 Überprüfen Sie, ob das Produkt und sämtliches Zubehör 
vollständig und unbeschädigt sind.

7.2  Funktionsweise des Ultraschall-
Mückenabwehrgeräts

1.	 Mücken reagieren empfindlich auf bestimmte 
Schallfrequenzen. Studien deuten darauf hin, 
dass bestimmte Schallwellen ihr Sinnes- und 
Orientierungsverhalten stören können.

2.	 Dieses Produkt basiert auf diesem Prinzip. Durch 
das Aussenden von Schallwellen in verschiedenen 
Frequenzbereichen soll es Mücken stören und ihre 
Anwesenheit in der Umgebung reduzieren.
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3.	 Das Gerät verfügt über sieben Frequenzmodi sowie einen 
automatischen Zyklusmodus, der die Frequenz etwa alle 
zwei Stunden wechselt.

7.3  Aufladen des Produkts

1.	 Schließen Sie das mitgelieferte USB-C-Ladekabel [4] an 
den USB-C-Ladeanschluss [1] an.

2.	 Verbinden Sie das andere Ende mit einer geeigneten 
USB-Stromquelle (z. B. Computer, USB-Adapter oder 
Powerbank).

3.	 Während des Ladevorgangs wechselt die Anzeigeleuchte 
[2] zyklisch zwischen Rot, Grün und Blau.

4.	 Sobald die Batterie vollständig aufgeladen ist, erlischt die 
Anzeigeleuchte [2].

7.4  Verwendung des Produkts

1.	 Berühren und halten Sie den Touch-Ein/Aus-Schalter [3] 
etwa 2 Sekunden, um das Produkt einzuschalten.

•	 Die Anzeigeleuchte [2] leuchtet auf, und das Produkt 
beginnt, Ultraschallwellen zur Mückenabwehr 
auszusenden.

2.	 Zum Ausschalten halten Sie den Touch-Ein/Aus-Schalter 
[3] erneut etwa 2 Sekunden gedrückt.

•	 Die Anzeigeleuchte [2] blinkt dreimal und erlischt 
anschließend. Die Ultraschallabgabe wird gestoppt.

 HINWEIS
	» Für beste Ergebnisse platzieren Sie das Produkt in Ihrer 

Nähe innerhalb des wirksamen Bereichs.
	» Decken Sie während des Betriebs den Bereich, aus dem 

der Ultraschall ausgesendet wird, nicht ab.

7.5  Modusauswahl

Das Produkt bietet 8 Ultraschallmodi, die durch verschiedene 
Lichtfarben angezeigt werden. Jeder Modus arbeitet in einem 
bestimmten Frequenzbereich, um Mücken in unterschiedlichen 
Umgebungen wirksam zu vertreiben.

1.	 Halten Sie den Touch-Ein/Aus-Schalter [3] etwa 2 Sekunden 
gedrückt, um das Produkt einzuschalten.

2.	 Die Anzeigeleuchte [2] leuchtet auf und zeigt die aktuelle 
Modusfarbe an.

3.	 Drücken Sie den Touch-Ein/Aus-Schalter kurz, um den Modus 
zu wechseln.

4.	 Die Anzeigeleuchte ändert bei jedem Tastendruck die Farbe 
und zeigt so den gewählten Ultraschallfrequenzmodus an.

Anzeigeleuchtenfarbe Frequenzbereich

1.	 Rot 25 Hz – 100 Hz

2.	 Weiß 100 Hz – 300 Hz

3.	 Gelb 300 Hz – 500 Hz

4.	 Grün 500 Hz – 2 kHz

5.	 Hellblau 2 kHz – 5 kHz

6.	 Blau 2 kHz – 10 kHz

7.	 Lila (Schlafmodus) 18 kHz – 50 kHz

8.	 Orange 
(Automatikmodus

Durchläuft die Modi 1 – 6 
automatisch

7.6  Lila Licht – Schlafmodus 
(Ultraschallmodus)
In diesem Modus werden Ultraschallwellen ausgesendet, die 
außerhalb des Hörbereichs der meisten Menschen liegen. Er ist 
besonders für die Nacht geeignet, da er den Benutzer nicht stört, 
während das Gerät weiterhin aktiv Mücken abwehrt.

7.7  Hinweise zur Verwendung

•	 Frequenzwechsel: 
Wenn die Abwehrwirkung nachlässt, wechseln Sie den 
Frequenzmodus. Mücken in verschiedenen Regionen 
reagieren unterschiedlich, und eine langfristige Nutzung 
derselben Frequenz kann die Wirksamkeit verringern. 
Verwenden Sie Frequenzmodus 8 (orangefarbenes Licht) für 
einen automatischen Frequenzwechsel alle zwei Stunden.

•	 Umgebungseinflüsse: 
Die Wirksamkeit kann je nach Raumgröße, Temperatur, 
Wind oder Umgebungsgeräuschen variieren. In großen, 
offenen oder lauten Bereichen kann sich die Ausbreitung der 
Schallwellen abschwächen.

•	 Mückenverhalten: 
Während der Futteraufnahme oder in aggressiven Phasen 
reagieren Mücken möglicherweise weniger empfindlich 
auf Schallwellen.

•	 Individuelle Unterschiede: 
Körpertemperatur, Hautgeruch und CO₂-Ausstoß variieren 
von Person zu Person. Manche Menschen ziehen Mücken 
stärker an, was die wahrgenommene Wirksamkeit 
beeinflussen kann.

8  Fehlerbehebung

Problem Ursache Lösung

Das Produkt 
lässt sich nicht 
einschalten

Batterie ist leer

Laden Sie das 
Produkt vor der 
Verwendung 
vollständig auf.

Die Anzeigeleuchte 
leuchtet beim 
Laden nicht

Defektes oder 
loses Kabel

Probieren Sie 
eine andere 
USB-Stromquelle 
oder ein anderes 
Kabel aus.

Produkt ist bereits 
vollständig 
aufgeladen

Die 
Anzeigeleuchte 
erlischt 
automatisch, 
sobald der 
Ladevorgang 
abgeschlossen ist

Das Produkt stoppt 
während des 
Betriebs

Batterie ist 
schwach

Laden Sie das 
Produkt erneut 
auf.

9  Reinigung und Wartung

 WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER 
KURZSCHLUSSGEFAHR!

	» Tauchen Sie das Produkt niemals direkt in Wasser oder 
andere Flüssigkeiten ein!

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!
	» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, 

Bürsten mit Metall- oder Nylonborsten oder scharfe 
bzw. metallische Gegenstände wie Messer oder harte 
Spatel. Diese können die Oberflächen des Produkts 
beschädigen.

•	 Schalten Sie das Produkt immer aus, bevor Sie es reinigen.
•	 Wischen Sie die Außenseite des Produkts mit einem 

weichen, leicht feuchten Tuch ab.
•	 Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, 

Lösungsmittel oder scharfen Gegenstände, da diese die 
Oberfläche beschädigen können.

9.1  Aufbewahrung

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!
	» Schützen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, 

Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher 
Luftfeuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

•	 Reinigen Sie alle Teile vor der Aufbewahrung gemäß dem 
Kapitel Reinigung und Wartung.

•	 Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollständig trocken sind, 
bevor Sie das Produkt lagern.

•	 Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände auf das Produkt oder 
das Kabel zu legen.

•	 Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum gelagert 
wird, laden Sie den Akku vollständig auf, bevor Sie es 
verstauen, und laden Sie ihn alle 3–6 Monate erneut auf, um 
die Akkuleistung zu erhalten.

•	 Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, gut belüfteten 
Ort, fern von Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und 
Wärmequellen.

•	 Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von 
Kindern und Haustieren auf, wenn es nicht verwendet wird.

•	

10  Technical data

Modell: UMR-1A & UMR-1C

Betriebsdauer: ≥6 Tage

Eingang: 5V DC, 0,07A

Batterie: 3,7V DC, 75 mAh Li-Poly

Ladezeit: ca. 3 Std

Wirkungsbereich: ca. 1 m

Witterungsschutz: IPX4

Frequenzmodi:

1) Rote Farbe > 25 Hz – 100 Hz 
2) Weiße Farbe > 100 Hz – 300 Hz 
3) Gelbe Farbe > 300 Hz – 500 Hz 
4) Grüne Farbe > 500 Hz – 2 kHz 
5) Hellblaue Farbe > 2 kHz – 5 kHz 
6) Blaue Farbe > 2 kHz – 10 kHz 
7) Violette Farbe > 18 kHz – 50 
kHz (Schlafmodus) 
8) Orangene Farbe wechselt 
zwischen den Frequenzen 1) bis 
6) im Rythmus von jeweils ca. 
2 Stunden

Abmessungen (nur 
Gerät): 38 x 24 x 12 mm (L x H x B)

Gewicht (nur Gerät): 8 g

HINWEIS
	» Design und technische Daten können ohne vorherige 

Ankündigung geändert werden.

11  EU-Konformitätserklärung

Wir, die supra Foto-Elektronik-Vertriebs-
GmbH, Denisstraße 28a, 67663 
Kaiserslautern, Deutschland, erklären in 
eigener Verantwortung, dass das Produkt 
die grundlegenden Anforderungen der 
aufgeführten EU-Richtlinien erfüllt. 
Die EU-Konformitätserklärung kann unter 
der auf der Rückseite dieser Anleitung 
angegebenen Adresse angefordert werden.

12  Entsorgung

12.1  Entsorgung der Verpackung

Entsorgen Sie die Verpackung 
sortiert. Führen Sie Pappe und 
Kartonagen dem Papierrecycling und 
Folien der Wertstoffsammlung zu.

12.2  Entsorgung des Produktes

Entsorgen Sie das Produkt gemäß den in Ihrem Land 
geltenden Entsorgungsvorschriften und -gesetzen.
(Gilt in der Europäischen Union und anderen europäischen 
Ländern mit separaten Sammelsystemen).

Alte Geräte dürfen nicht im 
Hausmüll entsorgt werden!
Wenn das Produkt nicht 
mehr verwendet werden 
kann, ist jeder Verbraucher 
gesetzlich verpflichtet, 
alte Geräte getrennt vom 
Hausmüll zu entsorgen, z.B. 
an einem Sammelpunkt in 
seiner Gemeinde oder seinem 
Bezirk. Dies stellt sicher, dass 
alte Geräte ordnungsgemäß 
recycelt werden und negative 
Auswirkungen auf die Umwelt 
vermieden werden. Elektrische 
Geräte sind daher mit dem 
hier abgebildeten Symbol 
gekennzeichnet.

12.3  Entsorgung der Batterie

Batterien und Akkumulatoren 
dürfen nicht im Hausmüll entsorgt 
werden! Als Verbraucher sind 
Sie gesetzlich verpflichtet, alle 
Batterien und Akkumulatoren, 
unabhängig davon, ob sie 
Schadstoffe* enthalten oder nicht, 
an einer Sammelstelle in Ihrer 
Gemeinde/Ihrem Bezirk oder im 
Handel abzugeben, damit sie 
umweltfreundlich entsorgt werden 
können.
*gekennzeichnet mit: Cd = 
Cadmium, Hg = Quecksilber, 
Pb = Blei

13  Garantie

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem 
Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale.

13.1  Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der 
Übernahme

Garantieleistung:
Kostenfreier Austausch oder 
Geldrückgabe 
Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im 
Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

•	 Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem 
Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

�

Die Garantie gilt nicht:

•	 bei Schäden durch Elementarereignisse. (z.B. 
Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, 
ausgelaufene Batterien oder unsachgemäße 
Benutzung

•	 bei Beschädigung oder Veränderung durch den 
Käufer/Dritte

•	 bei Missachtung der Sicherheits- und 
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern

•	 bei Verkalkung, Datenverlust, 
Schadprogrammen, Einbrennschäden

•	 auf die normale Abnutzung von 
Verschleißteilen (z.B. Akkukapazität)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die 
Möglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen 
kostenpflichtig durchführen zu lassen. Falls die Reparatur 
oder der Kostenvoranschlag für Sie nicht kostenfrei sind, 
werden Sie vorher verständigt.

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers 
wird durch diese Garantie nicht eingeschränkt. Die 
Garantiezeit kann nur verlängert werden, wenn dies eine 
gesetzliche Norm vorsieht. In den Ländern, in denen eine 
(zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung 
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich 
vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen 
Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der 
Verkäufer übernehmen bei Reparaturannahme keine 
Haftung für eventuell auf dem Produkt vom Kunden 
gespeicherte Daten oder Einstellungen.


